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Instructies om het peilglas te installeren: 

A) Demonteer de bolkraan (1), door de moer (2) los te schroeven. 
B) Plaats de dubbele taps moer (4), met de o-ring aan de binnenkant van de Easybrew.
C) Plaats het T-stuk (3) buitenkant van de Easybrew en schroef deze over de dubbel taps moer.
D)  Plaats het opzetstukje (5) bovenaan het T-stuk (opnieuw met o-ring), daarin kan je, eveneens met een 

o-ring, het peilglas (6) monteren.
E)  Plaats nu de kraan (1) aan de andere kant van het T-stuk (3), gebruik hierbij de moer (2) en eveneens de 

kleine o-ring.
 
 
 Opmerking:  het peilglas wordt geleverd met enkele reserve o-ringen (7).  
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Instruction for installing the level gauge: 

A) Deinstall the ball valve (1) by loosening the nut (2) .
B) Place the double nipple (4), with the o-ring on the inside of the Easybrew. 
C) Place the T-piece (3) on the outside of the Easybrew and screw it on the other side of the double nipple (4).  
D)  Place the tube holder (5) on the top side of the T-piece (+ o-ring (5)), then the level gauge (6) can be fitted 

in the tube holder  + o-ring.
E)  Finally install the ball valve (1) again  at the other side of the T-piece (3) , use the nut  (2) and the small 

o-ring.
 
 
Note: spare o-rings (7) are included in the delivery of the lever gauge.
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Anleitung zum Einbau der Füllstandsanzeige:
 
A) Den Kugelhahn (1)  durch Lösen der Mutter (2) ausbauen.
B) Setzen Sie den Doppelnippel (4) ein auf der Innenseite Ihres Easybrew, verwenden Sie ein O-Ring.
C) Setzen Sie das T-Stück (3) auf die andere Seite des Doppelnippels (4) 
D)  Setzen Sie den Röhrenhalter (5) auf die Oberseite des T-Stücks (3) (+ O-Ring ), dann kann die Füllstandsan-

zeige (6) in den Röhrenhalter (5) (+ O-Ring ) eingesetzt werden.
E) Zuletzt den Kugelhahn (1) montieren an das T-Stück (3) , mit der Mutter (2) und der kleine O-Ring.
 
 
 
Hinweis: Ersatz-O-Ringe (7) sind im Lieferumfang der Füllstandsanzeige enthalten.
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Instruction pour l’installation de l’indicateur de niveau:

A) Désinstaller le robinet (1)  en desserrant l’écrou (2).
B) Placez le double mamelon (4) à l’intérieur de votre Easybrew, utilisez un joint torique.
C) Placer la pièce-T (3)  de l’autre côté du double mamelon (4) 
D)  Placer le support de tube (5) sur le côté supérieur de la pièce-T (+ joint torique (5)), puis l’indicateur de 

niveau (6) peut être montée dans son support (+ joint torique).
E) Enfin, installez le robinet (1) à l’autre côté de la pièce -T (3) avec l’écrou et un petit joint torique.

Remarque: des joints toriques de rechange (7) sont inclus dans la livraison de l’indicateur de niveau.
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